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ውኅጠ

et ወኀጠ፡ (Num. 21,28; Num. 26,10 FH; Jes.
9,12) I,1 [amh. ዋጠ፡; Arabes habent ܢܚܶܬ) حَط)
descendit , II  comedit ; َغَاط  demersus fuit ,
II  deglutivit ] Subj. የኀጥ፡,  vorare ,  devorare
,  deglutire , de hominibus, cibos: ይፈቅድ፡
የኀጣ፡ Jes. 28,4; salivam እውኅጥ፡ ምራቅየ፡ Job
7,19; pilum: ዘይውኅጥ፡ ሥዕርተ፡ Prov. 23,7; alia:
Matth. 23,24; Apoc. 10,10; abs. : os ብቅው፡
ለውኂጥ፡ Org. 1; እመቦ፡  (si quis) ዘጥዕመ፡
ወኢውኅጠ፡ Clem. f. 256; de bestiis: ወውኂጦ፡
ነቅዐ፡ Dan. apocr. 13,27; አዘዘ፡ ዐንበረ፡ የኀጦ፡
ለዮናስ፡ Jon. 2,1; Tob. 6,3; ውኅጥዎሙ፡ Gen.
41,4; Ex. 7,12; Hen. 86,5; Hen. 87,1; 1 Petr.
5,8; de iis, quae bestiis comparantur: 4 Esr.
11,35; 4 Esr. 11,39; Num. 21,28; ውኅጠ፡ ሞት፡
ወኀየለ፡ Jes. 25,8; in specie a) de terra homines
devorante vel absorbente: Num. 16,30; Num.
16,32; Num. 16,34; Num. 26,10; ውኅጦ፡ ምድር፡
Job 8,18; Jes. 24,6. b) de aquis:  absorbere ,
Ps. 68,18; Ps. 68,19. c) de hominibus, homines
quasi  devorantibus : ነኀጦ፡ ሕያዎ፡ Prov. 1,12;
Ps. 123,2; vel  absumentibus  Ps. 34,28; Ps.
13,8; እለ፡ ይውኅጥዎሙ፡ ለሕዝብየ፡ Jes. 16,8;
እለ፡ ወኀጥዎሙ፡ (v. ይውኅጦሙ፡) ለእስራኤል፡
Jes. 9,12; Jes. 9,16; Jer. 28,34; Thren. 2,16; vel
bona hominum  consumentibus  Marc. 12,40; Luc.
20,47.
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